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DEBURRING TOOL, INSIDE-OUTSIDE

Most new cases have dents, irregularities and burrs at the mouth of the case.
These cases should be sized, expanded and chamfered with a deburring tool.
The Forster Inside-Outside Deburring Tool is a double-ended, multi-function
piece of equipment that can be used by hand, by lathe, or attached to the special
DBT Base (sold separately). The Inside-Outside Deburring Tool handles all
cartridge cases from .17 to .45 caliber. To prepare for accurate bullet seating,
insert the pointed end to chamfer the inside of the case mouth. Fit the open end
over the mouth to remove exterior burrs. Sharp corners that result from trimming
a case can be removed quickly and accurately with this tool by using its
precision-ground and hardened cutting edges.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. DEBURRING TOOL, INSIDE-OUTSIDE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749002482

Mfr. No.: DB1000

Delivery weight: 0.059kg

UPC: 757253003981

Item details

Made in USA
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DEBURRING TOOL SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilhrung

Danke, dass du das Forster InsideOutside Entgratwerkzeug gewahlt hast. Dieses Werkzeug ist dafiir konzipiert,
Patronenhilsen fiir eine prazise Geschosssetzung vorzubereiten, indem es Dellen, UnregelmaRigkeiten und Grate
entfernt. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Entgratwerkzeug in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich verwendet
wird, um Unfélle zu vermeiden.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, um
dich vor scharfen Kanten und Ablagerungen zu schitzen.

® Halte das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wéahrend der Benutzung des Werkzeugs.

* Uberpriife das Werkzeug regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende kein
beschadigtes Werkzeug.

® Wenn du Schwierigkeiten bei der Benutzung des Werkzeugs hast, halte an und konsultiere die Anweisungen
oder suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Wende beim Benutzen des Entgratwerkzeugs keinen tibermafiigen Druck an, da dies Verletzungen oder
Schaden am Werkzeug verursachen kann.

® Stelle sicher, dass die Patronenhilse vor der Benutzung des Werkzeugs sicher gehalten wird.

® Verwende das spitze Ende des Werkzeugs nur zum Fasen der Innenseite der Hilsenmindung; versuche
nicht, es fur andere Zwecke zu verwenden.

® Achte beim Entfernen von Aul3enGraten darauf, dass deine Hande von den Schneidkanten fernbleiben.

® Bewahre das Entgratwerkzeug an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlief3lich des Entgratwerkzeugs und der Patronenhilsen.

2. Verwendung des Werkzeugs:

® Fasen der Innenseite der Hillsenmiindung:
® Setze das spitze Ende des Entgratwerkzeugs in die Mindung der Patronenhiilse ein.
®* Drehe das Werkzeug sanft, um die inneren Kanten zu fasen.
* Entfernen von AuBBenGraten:
® Setze das offene Ende des Werkzeugs Uber die Miindung der Patronenhtilse.
® Drehe das Werkzeug, um eventuelle AuRenGrate zu entfernen.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch sorgfaltig, um Ablagerungen zu entfernen.
* Uberpriife das Werkzeug auf Beschadigungen, bevor du es aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Entgratwerkzeug verantwortungsbewusst gemanR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschéadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo mdglich, zu recyceln.
® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte die zustandigen lokalen Behorden
oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Unterstitzung.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien trégst du zu einer
sichereren Erfahrung bei der Verwendung des Forster InsideOutside Entgratwerkzeugs bei.



DEBURRING TOOL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Forster InsideOutside Deburring Tool. This tool is designed to help you prepare cartridge
cases for accurate bullet seating by removing dents, irregularities, and burrs. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the deburring tool is used in a welllit and clean workspace to avoid accidents.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to protect
yourself from sharp edges and debris.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the tool.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear. Do not use a damaged tool.

If you experience any difficulties while using the tool, stop and consult the instructions or seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not apply excessive force when using the deburring tool, as this may cause injury or damage to the tool.
® Always ensure that the cartridge case is securely held in place before using the tool.
Use the pointed end of the tool for chamfering the inside of the case mouth only; do not attempt to use it for

other purposes.
® When removing exterior burrs, ensure that your hands are clear of the cutting edges.
® Store the deburring tool in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the work area is clean and welllit.
® Gather all necessary materials, including the deburring tool and cartridge cases.

2. Using the Tool:

®* Chamfering the Inside of the Case Mouth:
® |nsert the pointed end of the deburring tool into the mouth of the cartridge case.
® Rotate the tool gently to chamfer the inside edges.

® Removing Exterior Burrs:
® Fit the open end of the tool over the mouth of the cartridge case.
® Rotate the tool to remove any exterior burrs.

3. PostUse:

® Carefully clean the tool after each use to remove any debris.
® |nspect the tool for any damage before storing it.

Disposal Instructions
® Dispose of the deburring tool responsibly in accordance with local regulations.

® |f the tool is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the tool in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the appropriate local authorities or refer to the
manufacturer's website for further assistance.



Thank you for following these safety instructions. By adhering to these guidelines, you contribute to a safer
experience while using the Forster InsideOutside Deburring Tool.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
HERRAMIENTA DE DESBARBADO

Introduccion

Gracias por elegir la herramienta de desbarbado InsideOutside de Forster. Esta herramienta esta disefiada para

ayudarte a preparar los cartuchos para una colocacién precisa de la bala, eliminando abolladuras, irregularidades y

rebabas. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue cuidadosamente estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la herramienta de desbarbado se utilice en un &rea de trabajo bien iluminada y limpia para

evitar accidentes.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para

protegerte de bordes afilados y escombros.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Mantente consciente de tu entorno y evita distracciones mientras utilizas la herramienta.

® |nspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste. No uses una herramienta

dafiada.

® Si experimentas alguna dificultad mientras usas la herramienta, detente y consulta las instrucciones o busca

asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No apliques fuerza excesiva al usar la herramienta de desbarbado, ya que esto puede causar lesiones o
dafios a la herramienta.

® Asegurate de que el cartucho esté firmemente sujeto antes de usar la herramienta.
Usa el extremo puntiagudo de la herramienta solo para chaflanar el interior de la boca del cartucho; no
intentes usarlo para otros propdsitos.

* Al eliminar las rebabas exteriores, asegurate de que tus manos estén alejadas de los bordes de corte.

® Guarda la herramienta de desbarbado en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones
accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® Reune todos los materiales necesarios, incluyendo la herramienta de desbarbado y los cartuchos.

2. Uso de la Herramienta:

® Chaflanado del Interior de la Boca del Cartucho:
® |nserta el extremo puntiagudo de la herramienta de desbarbado en la boca del cartucho.
® Gira la herramienta suavemente para chaflanar los bordes interiores.
* Eliminacién de Rebabas Exteriores:
® Coloca el extremo abierto de la herramienta sobre la boca del cartucho.
® Gira la herramienta para eliminar cualquier rebaba exterior.

3. PostUso:

® |Limpia cuidadosamente la herramienta después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
® |nspecciona la herramienta en busca de dafios antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la herramienta de desbarbado de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila herramienta esta daflada mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor contacta a las autoridades
locales apropiadas o consulta el sitio web del fabricante para obtener méas asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Al adherirte a estas pautas, contribuyes a una experiencia mas
segura al usar la herramienta de desbarbado InsideOutside de Forster.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'OUTIL DE
DEBOURRAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de débourrage InsideOutside de Forster. Cet outil est congu pour vous aider a préparer les
douilles de cartouches pour un positionnement précis de la balle en éliminant les bosses, les irrégularités et les
bavures. Pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement et suivre ces
instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que l'outil de débourrage est utilisé dans un espace de travail bien éclairé et propre pour éviter
les accidents.

® Portez toujours un équipement de protection individuel approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, pour vous protéger des bords tranchants et des débris.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant I'utilisation de I'outil.

® |nspectez régulierement I'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. N'utilisez pas un outil

endommage.
® Sj vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation de l'outil, arrétezvous et consultez les instructions ou

demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne forcez pas excessivement lors de I'utilisation de I'outil de débourrage, car cela pourrait causer des

blessures ou endommager l'outil.

® Assurezvous toujours que la douille de cartouche est maintenue en place de maniére sécurisée avant
d'utiliser l'outil.

® Utilisez I'extrémité pointue de I'outil uniquement pour chanfreiner l'intérieur de I'ouverture de la douille ; ne
tentez pas de l'utiliser a d'autres fins.
Lorsque vous retirez les bavures extérieures, assurezvous que vos mains sont éloignées des bords de coupe.
Rangez I'outil de débourrage dans un endroit sr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures
accidentelles.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris I'outil de débourrage et les douilles de
cartouches.

2. Utilisation de I'outil :

® Chanfreinage de l'intérieur de I'ouverture de la douille :

® |nsérez l'extrémité pointue de I'outil de débourrage dans I'ouverture de la douille de cartouche.
® Faites tourner I'outil doucement pour chanfreiner les bords intérieurs.

® Retrait des bavures extérieures :

® Placez I'extrémité ouverte de l'outil sur I'ouverture de la douille de cartouche.
® Faites tourner I'outil pour enlever les bavures extérieures.

3. Aprés utilisation :

® Nettoyez soigneusement |'outil aprés chaque utilisation pour enlever tous les débris.
® |nspectez I'outil pour tout dommage avant de le ranger.



Instructions de mise au rebut

® Disposez de l'outil de débourrage de maniére responsable, conformément aux réglementations locales.
® Sil'outil est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.
* Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter les autorités locales appropriées
ou consulter le site Web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. En respectant ces directives, vous contribuez a une expérience plus
s(re lors de I'utilisation de I'outil de débourrage InsideQutside de Forster.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LO STRUMENTO DI
SBAVATURA

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento di Sbavatura InternoEsterno Forster. Questo strumento & progettato per aiutarti
a preparare i bossoli per una corretta seduta del proiettile rimuovendo ammaccature, irregolarita e sbavature. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che lo strumento di sbavatura venga utilizzato in un'area di lavoro ben illuminata e pulita per evitare
incidenti.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, per proteggerti da bordi affilati e detriti.

® Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Sii consapevole del tuo ambiente e evita distrazioni mentre utilizzi lo strumento.

® [speziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare uno strumento

danneggiato.
® Se riscontri difficolta durante l'uso dello strumento, fermati e consulta le istruzioni o cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non applicare una forza eccessiva durante l'uso dello strumento di sbavatura, poiché cid potrebbe causare
infortuni o danni allo strumento.
Assicurati sempre che il bossolo sia tenuto saldamente in posizione prima di utilizzare lo strumento.
Utilizza I'estremita appuntita dello strumento solo per smussare l'interno dell'apertura del bossolo; non tentare

di usarlo per altri scopi.
Quando rimuovi le sbavature esterne, assicurati che le tue mani siano lontane dai bordi di taglio.
Conserva lo strumento di sbavatura in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutto il materiale necessario, incluso lo strumento di sbavatura e i bossoli.

2. Utilizzo dello Strumento:

® Smussatura dell'Interno dell'Apertura del Bossolo:
® |nserisci I'estremita appuntita dello strumento di sbavatura nell'apertura del bossolo.
® Ruota delicatamente lo strumento per smussare i bordi interni.
®* Rimozione delle Sbavature Esterne:
® Posiziona l'estremita aperta dello strumento sopra I'apertura del bossolo.
® Ruota lo strumento per rimuovere eventuali sbavature esterne.

3. PostUso:

® Pulisci attentamente lo strumento dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti.
® |speziona lo strumento per eventuali danni prima di riporlo.

Istruzioni per il Recupero

® Smaltisci lo strumento di sbavatura in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
® Se lo strumento & danneggiato oltre riparazione, considera il riciclaggio dei materiali ove possibile.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare le autorita locali
appropriate o di consultare il sito web del produttore per ulteriori assistenza.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, contribuisci a
un'esperienza piu sicura durante I'uso dello Strumento di Sbavatura InternoEsterno Forster.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA NARZEDZIA DO
USUWANIA ZADZIOROW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia do usuwania zadzioréw Forster InsideOutside. To narzedzie zostato zaprojektowane
w celu przygotowania tusek do precyzyjnego osadzania pociskOw poprzez usuwanie wgniecen, nieregularnosci i
zadziorow. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze narzedzie do usuwania zadziorOw jest uzywane w dobrze oswietlonym i czystym miejscu
pracy, aby unikna¢ wypadkdw.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie
przed ostrymi krawedziami i odpadami.

® Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas uzywania narzedzia.

® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego
narzedzia.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas uzywania narzedzia, zatrzymaj sie i zapoznaj sie z
instrukcjami lub popro$ o pomoc.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia do usuwania zadzioréw, poniewaz moze to
spowodowacé obrazenia lub uszkodzenie narzedzia.

® Zawsze upewnij sie, ze luska jest pewnie trzymana w miejscu przed uzyciem narzedzia.

® Uzywaj spiczastego korica narzedzia tylko do fazowania wnetrza krawedzi tuski; nie prébuj uzywac go do
innych celéw.

® Podczas usuwania zewnetrznych zadzioro6w upewnij sie, ze twoje rece sg z dala od krawedzi tnacych.

® Przechowuj narzedzie do usuwania zadzioréw w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec
przypadkowym obrazeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym narzedzie do usuwania zadziorow i tuski.

2. Uzywanie narzedzia:

® Fazowanie wnetrza krawedzi tuski:

® WI6z spiczasty koniec narzedzia do wnetrza krawedzi tuski.

® Delikatnie obracaj narzedzie, aby fazowa¢ wewnetrzne krawedzie.
® Usuwanie zewnetrznych zadzioréw:

® Dopasuj otwarty koniec narzedzia do krawedzi tuski.

® QObracaj narzedzie, aby usunac¢ wszelkie zewnetrzne zadzior.

3. Po uzyciu:

® Starannie oczys¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen przed jego przechowaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj narzedzie do usuwania zadzioréw odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli narzedzie jest uszkodzone beyond repair, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
lokalnymi wiadzami lub odwiedZ strone internetowg producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych wytycznych, przyczyniasz sie do
bezpieczniejszego korzystania z narzedzia do usuwania zadzioréw Forster InsideOutside.



DEBURRING TOOL TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster InsideOutside Deburring Toolin. Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan sinua
valmistamaan patruunatappeja tarkkaa luodin istutusta varten poistamalla lommoja, epasaanndllisyyksia ja burria.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd deburringtytkalua kaytetaan hyvin valaistussa ja siistissa tyotilassa onnettomuuksien
vélttamiseksi.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
suojautuaksesi teravilta reunoilta ja roskilta.

Pida tytkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja vélta hairidtekijoita tyokalua kayttdessasi.

Tarkista tydkalu saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tyokalua.
Jos kohtaat vaikeuksia tyokalua kayttaessasi, pyséhdy ja tarkista ohjeet tai hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Ala kayta liiallista voimaa deburringtyokalua kaytettaessa, silla tama voi aiheuttaa vammoja tai vahingoittaa
tyokalua.

® Varmista aina, ettd patruunatappi on tukevasti paikallaan ennen ty6kalun kaytt6a.

Kayta tyokalun terdvaa paata vain patruunan suun sisapuolen viistdimiseen; ala yrita kayttaa sitd muihin
tarkoituksiin.
Poistaessasi ulkoisia burria, varmista, etta katesi ovat poissa leikkuureunoilta.

® Sdilyta deburringtydkalu turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd, jotta valtat vahingossa tapahtuvan

loukkaantumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Varmista, ettd tybalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien deburringtyokalu ja patruunat.

Tyokalun kayttaminen:

® Patruunan suun sisdpuolen viistimiseen:

® Aseta tydkalun teréava paéa patruunan suuhun.

® Kaanna tytkalua varovasti viistadksesi sisareunoja.
® Ulkoisten burrien poistamiseen:

® Aseta tyokalun avoin paa patruunan suun péaalle.

® Kaanna tytkalua poistaaksesi kaikki ulkoiset burrit.

Kayton jalkeen:

® Puhdista tyokalu huolellisesti jokaisen kayton jalkeen roskien poistamiseksi.
® Tarkista tydkalu mahdollisten vaurioiden varalta ennen sen sailyttamista.

Havittamisohjeet

® Havita deburringtydkalu vastuullisesti paikallisten sdantéjen mukaan.
® Jos tyokalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala havita tyokalua tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietojen yhteystiedot



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotetuesta, ota yhteys asianomaisiin paikallisiin viranomaisiin tai
tutustu valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisdapua.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Noudattamalla naita ohjeita edistéat turvallisempaa kokemusta
kayttaessasi Forster InsideOutside Deburring Toolia.



DEBURRING TOOL SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Forster InsideOutside Avgradningsverktyg. Detta verktyg &r utformat for att hjélpa dig att
forbereda patronhylsor fér noggrann kulsetning genom att ta bort bucklor, oregelbundenheter och grader. For att
sékerstalla saker och effektiv anvéandning av denna produkt, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att avgradningsverktyget anvands i en valbelyst och ren arbetsmiljo fér att undvika olyckor.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, for att
skydda dig sjalv fran vassa kanter och skrap.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner nar du anvander verktyget.

Inspektera regelbundet verktyget for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte ett skadat verktyg.

Om du upplever nagra svarigheter nar du anvander verktyget, sluta och konsultera instruktionerna eller s6k
hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® TillAmpa inte dverdriven kraft nar du anvander avgradningsverktyget, eftersom detta kan orsaka skada eller
skada pa verktyget.

® Se alltid till att patronhylsan ar ordentligt halls pa plats innan du anvander verktyget.

® Anvand den spetsiga anden av verktyget for att avgrada insidan av hylsmunnen endast; férsok inte att
anvanda den for andra andamal.

® Nar du tar bort yttre grader, se till att dina hander &r borta fran skarkanterna.

® Forvara avgradningsverktyget pa en saker plats nar det inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet ar rent och vélbelyst.
® Samla alla nédvandiga material, inklusive avgradningsverktyget och patronhylsor.

2. Anvanda verktyget:

®* Avgrada insidan av hylsmunnen:

® Sattin den spetsiga anden av avgradningsverktyget i munnen p& patronhylsan.
® Rotera verktyget forsiktigt for att avgrada insidan av kanterna.

® Ta bort yttre grader:

® Passa den dppna &nden av verktyget dver munnen av patronhylsan.
® Rotera verktyget for att ta bort eventuella yttre grader.

3. Efter anvandning:

® Rengor noggrant verktyget efter varje anvandning for att ta bort skrap.
® Inspektera verktyget for eventuella skador innan du forvarar det.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera avgradningsverktyget pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om verktyget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sékerhet eller produktstdd, vanligen kontakta de lampliga lokala myndigheterna eller besok
tillverkarens webbplats for vidare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en sékrare upplevelse
nar du anvander Forster InsideOutside Avgradningsverktyg.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K NASTROJI NA
ODHROTOVANI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastroj na odhrotovani InsideOutside od spolecnosti Forster. Tento nastroj je navrzen
tak, aby vam pomohl pfipravit nabojnice pro pfesné usazeni stfely odstranénim promacknuti, nepravidelnosti a
otfepl. Aby bylo zajisténo bezpedné a efektivni pouZiti tohoto produktu, peclivé si pfectéte a dodrZujte nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze nastroj na odhrotovani pouzivate v dobfe osvétleném a Cistém pracovnim prostoru, abyste
predesli nehodam.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili
pred ostrymi hranami a Glomky.

® UdrZujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni béhem pouzivani nastroje.

® Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poSkozeny
nastro;.

* Pokud béhem pouzivani nastroje narazite na jakékoli potize, prestarite a konzultujte pokyny nebo vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouzivani nastroje na odhrotovani, protoZe to mize zplsobit zranéni nebo
poskozeni nastroje.

® Vzdy zajistéte, aby byla nabojnice bezpecné drzena na misté pfed pouzitim nastroje.

® Pouzivejte Spicaty konec néastroje pouze k odhrotovani vnitfni ¢asti Usti nabojnice; nepokousejte se ho
pouzivat k jinym ucelim.

® P¥i odstranovani vnéjsich otfepl se ujistéte, Ze vase ruce jsou mimo dosah feznych hran.

® Skladujte nastroj na odhrotovani na bezpec¢ném misté, kdyz ho nepouzivate, abyste predesli nahodnému
zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.
® Pripravte si veSkeré potfebné materidly, véetné nastroje na odhrotovani a nabojnic.

2. Pouziti nastroje:
® Odhrotovani vnitini ¢asti usti nabojnice:
® Vlozte SpiCaty konec nastroje na odhrotovani do Usti nabojnice.
® Jemné otacejte nastrojem, abyste odhrotovali vnitfni hrany.
® Odstrafovani vnéjsich otfepa:
®* Nasadite otevieny konec nastroje pres Usti nabojnice.
® Qtacejte nastrojem, abyste odstranili jakékoli vnéjsi otfepy.

3. Po pouziti:

®* Po kazdém pouziti peclivé vycCistéte nastroj, abyste odstranili jakékoli Ulomky.
® Pred uloZzenim zkontrolujte nastroj na jakékoli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte nastroj na odhrotovani odpoveédné v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je nastroj poSkozeny a neopravitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
® Nepokladejte nastroj do béZného doméaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se obratte na pfislusné mistni Grady nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

pfi pouzivani nastroje na odhrotovéani InsideOutside od spolecnosti Forster.



